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Denominación: 
Inicio de operaciones: 
Domicilio Social: 

Duración: 
NIF: 
Datos Registrales: 

. Objeto Social: 

Estructura del Órgano: 

Unipersonalidad: 

NATROCU URBAN SOCIEDAD LIMITADA 
20/07/2011 
PASEO SUNYER 23 - 2% 2%... 
REUS 
43-TARRAGONA 
Indefinida 
B55549141 
Inscrito en la hoja T-42987, tomo 2631, folio 73 

  

La compra, tenencia, disfrute, gestión, venta, 

gravamen o pignoración de toda clase de valores 

mobiliarios, tanto en entidades residentes como 

entidades no residentes en territorio español, 
cualquier que se ala forma jurídica de la entidad. 

Administradores solidarios 

La sociedad de esta hoja es unipersonal, siendo su socio único: 

SOLE SANROMA MIQUEL con NIF 77780055N 
Último depósito disponible: 2014 - 

REPRESENTACION SOCIAL 

Administradores y cargos sociales 

Nombre; * SOLE SANROMA MIQUEL 
Cargo: Administrador solidario 
Fecha nombramiento: 05/10/2012 
Duración: Indefinida 
Inscripción: 2 
Fecha Inscripción: 08/10/2012 
CIF: 77780055N 
Fecha Escritura: 05/10/2012 

Notario/Certificante: 
Residencia: 
Número de Protocolo: 

Nombre: 
Cargo: 
Fecha nombramiento: 
Inscripción: 
Fecha Inscripción: 
CIF: 
Fecha Escritura: 
Notario/Certificante: 

VAÑO GIRONÉS, JOSÉ MANUEL 
REUS - TARRAGONA 
2012/931 

SOLE SANROMA MIQUEL 
Socio único 
05/10/2012 SY 
2 o 

08/10/2012 ÓN Ie 
77780055N oN po 
05MO/Z012 e SEGS 0 
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Residencia: REUS - TARRAGONA ” 
Número de Protocolo: 2012/931 

  
Als efectes de la Llei Orgánica 15/1999 de 13 de desembre, de Protecció de Dades de carácter personal queda informat que: 

1.- Conforme al disposat en les ciáusules informatives incloses en el model de sol-lícitud les dades personals expressats en el 

present document han estat incorporats als llibres d'aquest Registre i als fitxers que es duen sobre la base d'aquests llibres, el 

responsable dels quals és el Registrador. 

2.- Quan resulti compatible amb la legislació específica del Registre, es reconeix als interessats els drets d'accés, rectificació, 

cancetlació ¡ oposició establerts en la Llei Orgánica citada podent exercitar-los dirigint un escrit a Padrega del Registre. 

  
ADVERTENCIA: Esta nola informativa se expide al amparo del artículo 79 del Reglamento del Registro Mercantil, con 

referencia a los datos incorporados al archivo informático del Registro Mercantil y tiene un valor meramente informativo. En 

caso de discordancia prevalece el contenido de asientos sabre el Índice Hevado por procedimientos informáticos 

La Certificación expedida por el Registrador Mercantil será el único medio para acreditar fehacientemente el contenido de los 

asientos y demás documentos archivados o depositados en el Registro (Artículo 77 del Reglamento del Registro Mercantil). 
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PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES 

CP7287849 
  

0872015    
TESTIMONIO: 

YO, JUAN SUAREZ SANCHEZ-VENTURA, NOTARIO DEL ILUSTRE 
COLEGIO DE CATALUÑA CON RESIDENCIA EN LA CIUDAD DE VALLS. ------- 

HAGO CONSTAR: Que la fotocopia extendida en el anverso del presente folio es 

reproducción literal del contenido del documento que, por parte interesada, se me exhibe 

Y AOVUBÍVO.. error nn ama 

Incorporado a la sección segunda de mi Libro Indicador, asiento número 10 ------- 

o Y para que conste, expido este testimonio en Valls, a catorce de enero de dos mil 
* O y Q. - 

DE | sEuODE 
E LEGITIMACIONES Y 

SAR LEGALIZACIONES 
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008609975   

  

      

08/2015 

  

El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de don Juan Suarez Sánchez- 
Ventura, Notario de Valls, Colegio Notarial de Cataluña, en testimonio de exhibición de documento de 

SR consulta del Registro Mercantil de Tarragona, a nombre de Natrocu Urban, S.L., libro indicador 10, en de 
AZ 5:14 de enero de 2016, en el folio CP7287849. 
  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  

   

  

1! País: ESPAÑA 
F Country! Pays: 
  

El presente documento público 
This public document ¿Le présent acte public 

  

2. ha sido firmado por Don Juan Suarez Sánchez-Ventura 
has been signed by 
a été signé par 
  

3. quien actúa en calidad de Notario 
acting in the capacity of 
agissant en qualité de 
  

4. y está revestido del sello / timbre de la Notaría 
bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de 
  

Certificado 
Certified / Attesté 

  

5. en Barcelona 6. eldía 20/01/2016 
atía the /le   
  

7. por Don Guzman Clavel Jordá, Censor Primero del Colegio Notarial de Cataluña 
by ¿par 

8. bajo el número N5301/2016/001840 - 
No .    

      

  

9. Sello / timbre: 
Seal / stamp: 

Sceau / timbre: 

  

     

   

10. Firma: 
Signature: 
Signature : 
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y       

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la 
identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido, 

Esta Apostilla no certífica el contenido del documento para el cual se expidió. 

[No es válido el uso de esta Apostilla en España] 

[Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://eregister.justicla.es] 
Código de verificación de la Apostilla: NA:178S-K7VH-hLhg-3LuR 

“his Aposulle only certifñes the authentaity of the signature and the capacity of the person who has signed the public documen, and, where appropriate, 
the identity of the seal cr stamp which the public document bears. 

This Aposiile does not certify the canten! of tha document for which R was issued 

[This Apostilla ls not valkd for use anywhere wilhin Spain] 
[To verify the issuanca of this Apostille, see hifps://eregister.fusticia.es] 

Verification Code of the Apostile: NA:178S-K7VH-hLhg-3LuR 

Celte Apostilla atteste uniquemeni la véracilá de la signature, la qualltó en laquelle lo signatalre de Facte a agi el, le cas échéant, 

Pidentitó du sceau ou imbre dont cet acte public est revétu, 
Cette Apostile ne certifíe pas le contenu de l'acte pour lequel ella a été émisa, 

(i“utilisation de cette Apostife n'est pas valable en / au Espagne.] 

[Cette Apostille peut éte véntica A Padresse suivante htips://aregisterjusticia.es] 

Code de verification de 'Avostile: NA178S-K7VH-hLha-3LuR 

   


